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AZ EURÓPAI UNIÓ
TANÁCSÁNAK

MAGYAR ELNÖKSÉGE

Információk Európáról

a demográfi a és családpolitika a foglalkoztatásra és a gaz-
dasági növekedésre. A szegénység csökkentésére irányu-
ló kezdeményezés során az elnökség kiemelt fi gyelmet kí-
ván fordítani a gyermekszegénység elleni küzdelemre, és 
érdemi, európai szintű lépések meghozatalára törekszik a 
romaintegráció kérdésében.

Erősebb Európa

Az EU belső politikái a következő generációk jövőjét meg-
határozó három alapelem, az élelmiszer, az energia és a víz 
köré épülnek. A magyar elnökség ezért kiemelt fi gyelmet 
szentel annak, hogy ezeket a szakpolitikákat, és ezáltal Eu-
rópát is megerősítse. A Közös Agrárpolitika felülvizsgálata, 
a közös energiapolitika megteremtése, és egy új terület, 
az európai vízpolitika kialakítása ezt a célt szolgálja. A víz-
készletek megőrzéséről szóló vitával párhuzamosan, a ma-
gyar elnökség alatt fogadják el a Duna-régió fejlesztésére 
irányuló európai stratégiát is. Magyarország valós, érdemi 
vitát kíván folytatni a fenti területekről. Mindez elenged-
hetetlen ahhoz, hogy az Unió következő többéves pénz-
ügyi kerete ezekre a közös, a tagállamok közti kohéziót és 
szolidaritást erősítő politikákra épülhessen fel.

Polgárbarát unió

Az Uniónak a polgárokat a mindennapjaikban közvetle-
nül érintő kérdésekkel is foglalkoznia kell. Így Magyaror-
szág céljai között szerepel a Stockholmi Program végre-
hajtásának továbbvitele, a polgárok szabad mozgásának 
biztosítása érdekében a schengeni övezet Romániával és 
Bulgáriával történő kibővítésének előmozdítása, valamint 
az alapvető jogok védelme. Mindezek mellett a magyar el-
nökség célkitűzése, hogy ráirányítsa a tagállamok fi gyel-
mét a kulturális sokszínűségre, mint védendő európai ér-
tékre. A kulturális sokszínűség az elnökség alatti kulturá-
lis események meghatározó témája lesz.

Bővítés és szomszédságpolitika

Magyarország megkülönböztetett fi gyelmet kíván szentelni 
a bővítési folyamat továbbvitelére és a nyugat-balkáni térség 
integrációs perspektívájának elmozdítására. A magyar elnök-
ség mindent meg fog tenni azért, hogy a Horvátországgal fo-
lyamatban levő csatlakozási tárgyalások 2011 első felében le-
záruljanak. Kiemelt cél továbbá a szomszédságpolitika keleti 
dimenziójának megerősítése, amelynek keretében 2011 má-
jusában Magyarországon rendezik meg a második Keleti Part-
nerség csúcstalálkozót.

További információk:

http://www.eu2011.hu/hu

http://www.consilium.europa.eu/showPage.
aspx?lang=hu

http://www.mfa.gov.hu/kum/hu/bal/eu/2011_eu_
elnokseg/



A Tanács a politikai döntések legfőbb köz-
pontja az Európai Unióban

Az Európai Unió Tanácsa (továbbiakban: Tanács) kormány-
közi intézmény, amely a tagállami érdekeket jeleníti meg. 
Az Európai Unió Tanácsának keretében üléseznek a tagál-
lamok miniszterei. Tíz különböző összetételben ülésezik, 
a napirenden szereplő tárgykörök szerint minden orszá-
got az érintett területért felelős miniszter képvisel (külügy, 
pénzügy, szociális ügyek, közlekedés, mezőgazdaság stb.).
A Tanács elnökségét a tagállamok hat hónapos időszakok-
ban, felváltva töltik be.

A Lisszaboni Szerződés hatályba lépése óta (2009. decem-
ber 1.) a tagországok állam- és kormányfőit tömörítő Euró-
pai Tanács üléseit - Herman Van Rompuy személyében - a 
két és fél évre választott állandó elnök irányítja. Ily mó-
don az Európai Tanács elnöke és a soros elnökség szoros 
együttmködése adja az unió vezetését.

Milyen feladatai vannak a soros elnökséget 
adó tagállamnak?

Az elnökséget adó ország feladata, hogy a Főtitkárság se-
gítségével szervezze a Tanács munkáját, és ebben az érte-
lemben irányítsa az Uniót, biztosítsa működésének folya-
matosságát és rugalmasságát.

A mindenkori elnökség meghatározó szerepet játszik ab-
ban, hogy irányításának fél évében mely ügyek kerülnek a 
Tanács fi gyelmének középpontjába, és nagy befolyást ké-
pes gyakorolni arra, hogy az EU miként kezelje a különbö-
ző politikai és gazdasági kihívásokat.

Három egymást követő elnökséget betöltő tagállam egy-
fajta „trióban” szorosabban is együttműködik egymással: 
megoszthatják egymással tapasztalataikat és segítik egy-

mást a felkészülésben, szorosan együttműködnek feladataik 
ellátásában, különös tekintettel a féléves periódusokon túlnyú-
ló ügyekre, amelyekben egyeztetik álláspontjukat.
Ez a trió-elnökség a Lisszaboni Szerződés hatályba lépésével 
„intézményesült”.

Az elnökséget viselő állam vezeti a Tanács üléseit, dönt az ülé-
sek összehívásáról, napirendjéről és eljárási kérdéseiről.

Az elnökség elsődleges szerepet játszik a Tanács munkájá-
nak szervezésében. Az elnökséget viselő állam adja a Tanács, 
a tanácsüléseket előkészítő COREPER (a tagállamok az EU-hoz 
delegált állandó képviselőinek ülése), a szakbizottságok vala-
mint munkacsoportok elnökeit, ebben a minőségében dönt 
az ülések összehívásáról, napirendjéről és eljárási kérdéseiről.

Az elnökség meghatározó szerepet játszik abban, hogy 
irányításának fél évében milyen ügyek kerülnek az Unió 
érdeklődésének homlokterébe, és nagy befolyást képes 
gyakorolni a különböző politikai és gazdasági kihívások
kezelési módjára. Bár a félév során felmerülő prioritások nagy 
része „örökölt”, ugyanakkor a soros elnök – támaszkodva az 
ország természetes külpolitikai prioritásaira, illetve a számá-
ra hagyományosan fontos kérdésekre – új lendületet adhat 
az Unió együttműködésének bizonyos kiemelt területeken. 
Az elnökség fontos feladata a 27 tagállam számára megfele-
lő kompromisszumok elősegítése, a mindenki számára meg-
felelő megegyezés kialakítása.

Spanyol – belga - magyar elnökség

A spanyol – belga - magyar az első csoportos elnökség, amely 
teljes egészében a lisszaboni szabályok szerint működik. Spa-
nyolország, Belgium és Magyarország közös trió-elnökségi prog-
ramot dolgozott ki, amely a 18 hónap alatt napirendre kerülő 

szakpolitikai dossziék, jogalkotási javaslatok, uniós esemé-
nyek, főleg állam- és kormányfői, valamint miniszteri szin-
tű találkozók tervezését jelenti. A három ország elnökségi 
logója is egységes. Az egyes elnökségi triók egymás között is 
egyeztetnek. Így Magyarország nagy hangsúlyt fektet a kö-
vetkező trió első elnökségét adó Lengyelországgal való szo-
ros együttműködésre például olyan kérdésekben, mint a kö-
zös energiapolitika vagy az EU keleti szomszédságpolitikája.

A magyar elnökség prioritásai és programja

2011. január 1-jétől, soros elnökként Magyarország felada-
ta, hogy az Európai Unió napirendjén szereplő ügyeket a 
27 tagállam közös érdekeinek megfelelően alakítsa. Hogy 
számos teendője között is tartani tudja a helyes irányt, ki-
jelölte azokat a témákat, amelyeknek kiemelt fontossá-
got tulajdonít. A magyar elnökség négy prioritás mentén 
kíván dolgozni 2011 első félévében. Emellett a gazdasági 
ügyektől kezdve a közösségi politikákon át a bővítés kér-
déséig minden esetben szem előtt kívánja tartani az em-
beri tényezőt, mint az intelligens, fenntartható és inkluzív 
növekedés alapját.

Növekedés és foglalkoztatás az európai szo-
ciális modell megőrzéséért

Az Unió egészét a gazdasági átrendeződés határozza meg. 
A magyar elnökség folytatja a konszolidációt. Meggyőző-
dése, hogy a siker kulcsa az EU jövő-orientált növekedési 
stratégiájában és a gazdaságpolitikai koordináció megerő-
sítésében rejlik. Az Európa 2020 stratégia az európai pol-
gárok életkörülményeit kívánja javítani, illetve megőrizni, 
ezért középpontjában a munkahelyteremtésnek és a fenn-
tartható versenyképességnek kell állnia. A magyar elnök-
ség ezért javítani kíván a munkahelyteremtés motorjainak 
számító kis- és középvállalkozások helyzetén, és fel kíván-
ja hívni a tagállamok fi gyelmét arra, milyen hatással lehet 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


